
Stealth 600 Gen 3 (PC-s verzió) - Felhasználói útmutató 
 

Az alábbi felhasználói útmutató  CSAK  a Stealth 600 Gen 3 PC-s verzióhoz kapcsolódó  információkat tartalmaz . Tartalmazza az eredeti gyors 
üzembe helyezési útmutató teljes tartalmát, valamint további termékinformációkat és részleteket. 

 

FONTOS 

KÉRJÜK, GYŐZŐDJÖN MEG RÓLA, HOGY A FEJHALLGATÓJA A LEGFRISSEBB FIRMWARE-RŐL VAN FRISSÍTVE 

Töltsd le a Swarm II mobilalkalmazást a headset legújabb firmware-re való frissítéséhez és a beállítások testreszabásához. Elérhető Android, iOS és 
Windows rendszeren.  

 

CSOMAG TARTALMA 

• Stealth 600 Gen 3 gamer fejhallgató 

• USB vezeték nélküli adó 

• Töltőkábel (USB-A - USB-C) 

https://support.turtlebeach.com/s/downloads?language=en_US#/328/Stealth-600-Gen-3


 

 

KEZELŐSZERVEK 



 

1. Bekapcsológomb/Emberfeletti hallás (LED állapotjelzővel is) 

• 2 másodperces gombnyomás – Be-/kikapcsolás 

• 1s/Gyors megnyomás – Emberfeletti hallás BE/KI 

o Lásd az Emberfeletti Hallás Gombot alább. 

o Lásd még a Fejhallgató/Adóegység LED jelzései című részt alább. 

2. EQ mód gomb 

• Lásd az EQ mód gombot alább. 

3. Bluetooth multifunkciós gomb (MFB) 

• Lásd a Bluetooth-t 

4. Felső hangerőszabályzó (fő hangerő) 

https://support.turtlebeach.com/s/article/Stealth-600-Gen-3-PC-Version-User-Guide?language=en_US#bluetooth


• A bejövő játék- ÉS chathangok hangerejét szabályozza. 

5. Alacsonyabb hangerő szabályozó 

• Változtatható mikrofon monitorozás 

6. Gyorskapcsoló gomb 

• 1 másodperces megnyomás – Váltás a 2,4 GHz-es vezeték nélküli mód és a Bluetooth mód között 

o Lásd a Gyorskapcsoló gombot alább. 

EQ MÓD GOMB 

Az EQ mód gomb megnyomásával végigválthat a headset négy beépített audio EQ előbeállításán: 
  

• 1 sípolás - jellegzetes hang 

• 2 sípolás - Basszuskiemelés 

• 3 sípolás - Basszus és magas hangok kiemelése 

• 4 sípolás - Hangerősítés 

Emberfeletti hallás 

Ez a funkció felerősíti a játékon belüli bizonyos hangokat – például a lépteket –, lehetővé téve az ellenség gyorsabb lokalizálását és versenyelőny 
megszerzését. 

FEJHALLGATÓ LED JELZÉSEI 

  

FEJHALLGATÓ ÁLLAPOT 
(Fejhallgató...) 

2,4 GHz-es vezeték nélküli üzemmódban 
(„Adó üzemmód”) 

BLUETOOTH ÜZEMMÓDBAN 
(Bluetooth-kompatibilis eszközökkel való használatra) 



• ON 

• Párosítva 

• Az akkumulátor JÓ 

LED ZÖLDEN VILLOG 
(Öt másodpercenként egy villanás) 

LED KÉKEN VILLOG 
(Öt másodpercenként egy villanás) 

• ON 

• Párosítva az adóval 

• Az akkumulátor töltöttsége alacsony 

LED KETTŐSEN VILLOG PIROS FÉNYBEN (Másodpercenként kétszer villog) 

• ON 

• Párosítva 

• Töltőkábellel csatlakoztatva 

• Az akkumulátor töltés alatt áll 

A LED FOLYAMATOS ZÖLD VILÁGÍTÁSÚ A LED FOLYAMATOS KÉK VILÁGÍTÁSÚ 

• ON 

• Párosítva az adóval 

• Töltőkábellel csatlakoztatva 

• AZ AKKUMULÁTOR TELJESEN FEL VAN 
FELTÖLTVE 

A LED FOLYAMATOS PIROS VILÁGÍTÁSÚ 

• LE 

• Töltőkábellel csatlakoztatva 

• Az akkumulátor töltődik 

A LED FOLYAMATOS PIROS VILÁGÍTÁSÚ 



• LE 

• Töltőkábellel csatlakoztatva 

• Akkumulátor teljesen feltöltve 

LED KI/SÖTÉT 

• ON 

• NINCS párosítva az adóval 

A LED GYORSAN VILLOG ZÖLD FÉNYBEN 
VILÁG 

A LED GYORSAN VILLOG KÉK FÉNYBEN 

• Bluetooth párosítási módban Nem alkalmazható A LED KÉKEN és FEHÉREN VILLOG 

• Firmware frissítés folyamatban A LED másodpercenként egyszer pirosan villog 

 
ADÓ LED JELZÉSEK 

  

ADÓ ÁLLAPOT 
(Az adó...) 

2,4 GHz-es vezeték nélküli üzemmódban 
(„Adó üzemmód”) 

BLUETOOTH ÜZEMMÓDBAN 
(Bluetooth-kompatibilis eszközökkel való használatra) 

• Párosítva a fejhallgatóval A LED FOLYAMATOS ZÖLD VILÁGÍTÁSÚ A LED FOLYAMATOS KÉK VILÁGÍTÁSÚ 

• Párosítási módban, vagy 

• NINCS párosítva a fejhallgatóval 
A LED GYORSAN VILLOGÓ ZÖLD FÉNYŰ  A LED GYORSAN VILLOGÓ KÉK FÉNYŰ  

• Párosítva a fejhallgatóval, de 

• A fejhallgató mikrofonja némítva van 
A LED PIROSAN lélegzik/pulzál 



• A jeladó firmware-jének frissítése 
folyamatban van 

A LED PIROSAN VILLOG (másodpercenként egy villanás) 

 
MIKROFON NÉMÍTÁSA FORDÍTÁSSAL 
  

A némítás feloldásához hajtsa teljesen előre a mikrofont. A némításhoz hajtsa teljesen hátra a mikrofont. Amikor a mikrofon eléri az alábbi középső 
képen látható pozíciót, egy hangjelzés jelzi, hogy a mikrofon némítása feloldásra került, vagy a némítás megtörtént. 
  

 

GYORSVÁLTÓ GOMB 
  

A QuickSwitch gombbal gyorsan válthatsz az alacsony késleltetésű 2,4 GHz-es vezeték nélküli mód és a Bluetooth mód között, az igényeid szerint. A 
Bluetooth móddal hívásokat kezdeményezhetsz, zenét hallgathatsz, vagy más kompatibilis Bluetooth-képes eszközökhöz (például okostelefonokhoz 
vagy mobil táblagépekhez) csatlakozhatsz. A 2,4 GHz-es vezeték nélküli mód használatát javasoljuk a legjobb teljesítmény érdekében konzolokon vagy 
PC-n való játék közben. 
 
Amikor a headset QuickSwitch gombjával váltasz Bluetooth módba, csak annak a Bluetooth-eszköznek a kimenetét fogod hallani, amelyhez a headset 
párosítva van. Amikor a QuickSwitch gombbal váltasz 2,4 GHz-es vezeték nélküli módba, csak annak a konzolnak vagy számítógépnek a kimenetét 
fogod hallani, amelyhez az adó csatlakoztatva van.  



 

MEGJEGYZÉS: Előfordulhat, hogy a 2,4 GHz-es vezeték nélküli módban elérhető egyes speciális hangfunkciók Bluetooth módban nem támogatottak. 

 

BLUETOOTH 

Megjegyzés:  Ez a headset-modell nem párosítható PlayStation konzollal Bluetooth-on keresztül. A headsetet ehelyett az adóegységgel kell párosítani 
a PlayStation konzollal való használathoz, az  itt jelzett módon .  

  

A Stealth 600 Gen 3 bekapcsoláskor Bluetooth párosítási módba lép. Ha két percen belül nem jön létre Bluetooth-kapcsolat, a párosítási mód leáll. Új 
eszközök párosításához kövesse az ezen az oldalon található Bluetooth-párosítási lépéseket. 

 

A Bluetooth párosítási mód manuális engedélyezéséhez: 
  

https://support.turtlebeach.com/s/article/Stealth-600-Gen-3-PC-Version-Setup-For-PlayStation-PC


1. Győződjön meg róla, hogy a headset Bluetooth módban van (a headset/adóegység LED-jei kéken világítanak). Ha a headset és az adóegység 
LED-jei zölden világítanak, nyomja meg a QuickSwitch gombot a headset Bluetooth módba kapcsolásához. 

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bluetooth többfunkciós gombot (MFB), amíg meg nem szólal a „Bluetooth párosítása” hangüzenet. 

3. Miután párosítási módba állította a fejhallgatót, válassza ki a fejhallgatót az eszköz Bluetooth-beállításai menüjében a csatlakozáshoz. 

4. A sikeres Bluetooth-kapcsolatot a vezeték nélküli USB-adón folyamatosan világító kék LED jelzi. 

5. A Bluetooth MFB hívások fogadására és befejezésére, valamint médialejátszás vezérlésére szolgál, ha kompatibilis mobiltelefonhoz 
csatlakozik. 

Amikor a headset az alapértelmezett 2,4 GHz-es vezeték nélküli módban, az USB vezeték nélküli adóval csatlakozik, a bejövő hívásokat a Bluetooth 
MFB egyetlen megnyomásával fogadhatja. A headset hívás közben Bluetooth módba vált, majd a hívás befejezésekor visszavált 2,4 GHz-es vezeték 
nélküli módba, akár a Bluetooth MFB újbóli megnyomásával, akár a mobiltelefon vezérlőinek használatával a hívás befejezéséhez. 
  

Bluetooth csatlakoztatás/Bluetooth módban az MFB a következő funkciókkal rendelkezik: 
  

GOMB MŰKÖDÉSE FUNKCIÓ 

  Médialejátszás Bejövő hívás közben Aktív hívás közben Hívásvárakoztatás közben 

MFB egyetlen préselés Lejátszás/Szünet Válasz Hívás vége Válasz 

MFB dupla prés Következő szám Elutasít -- Elutasít 

MFB Triple Press Előző szám -- -- -- 

 
2,4 GHz-es vezeték nélküli módban az MFB a következő funkciókkal rendelkezik: 
  



GOMB MŰKÖDÉSE 
FUNKCIÓ 
(Médialejátszás) 

MFB egyetlen préselés Lejátszás/Szünet 

MFB dupla prés Következő szám 

MFB Triple Press Előző szám 

 

PLAYSTATION ÉS WINDOWS PC BEÁLLÍTÁSA 

Megjegyzés: Ez a headset modell nem párosítható PlayStation konzollal Bluetooth-on keresztül. A headsetet ehelyett az adóegységgel kell párosítani 
a PlayStation konzollal való használathoz, az alábbiak szerint. 

  

1. Csatlakoztasd az USB vezeték nélküli adót a PlayStation vagy a Windows PC USB-A portjához. 

 

2. Kapcsolja be a fejhallgatót. 



 

3. Várja meg, amíg a headset és az USB vezeték nélküli adó párosul. 

 

 

A Gyors üzembe helyezési útmutató korábbi .pdf verzióját itt töltheti le . 
  

Megjegyzés: A fenti .pdf verzió  a Stealth 600 Gen 3 összes platformváltozatára  vonatkozó információkat tartalmaz  

 

https://turtlebeach.my.salesforce.com/sfc/p/U0000000Jga6/a/UR0000010Uf3/dG9q.mSAkGDHRyWFidH8Hbw67QHO_FD6unSNyQtbLVg

